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SABA VELLA

Eugeni -Adolf Monjo Pasqual
168 pag., 24 x 17.3 cm.
Institut d’Estudis Comarcals de la Marina Alta.

1995

El contingut d’aquest llibre el podriem
incloure dins del gran ambit dels estudis de
Cultura Popular, amb tota la gamma de
possibilitats que aquesta comporta:
Paremiologia (o estudi dels refranys),
Fraseologia i expressions populars,
Etnografia, Musica popular, Cuina popu-
lar, Religié popular, Remeieria Popular,
algunes pinzellades d’Historia... 1 un llarg

etcetera de temes lligats a la manera de ser
i comportar-se de les nostres gents.

Totino ser abundants les publicacions
que tractem d’ aquestos temes, podem citar-
ne algunes com a precedents més o menys
immediats de Saba vella: (Marti Gadea
(Tipos, Modismes i coses rares de la terra
del Che), Adolfo Salva Ballester, Juan
José Llacer, Antoni Espinés i Fernando
Polo, Francesc Roma, Vicente Llopis,
Bernat Capd, Francesc Martinez i Martinez,
etc. Pel que fa a ’Etnografia de la comarca
cal esmentar els estudis de Roser Cabrera
i el grup de Professors que redactaren el
treball sobre els oficis de la Marina Alta,
entre altres.

De tots aquestos autors, potser Adolf
Monjo s’acosta a la manera de fer les coses
de Mart{ Gadea o de Martinez i Martinez,
perd0 amb una manera de presentar el
material molt diferent, ja que aqu{ tot gira
entorn als cicles naturals de ’any.

El llibre, després d’un capitol inicial
dedicat a1’any, es divideix d’acord amb les
quatre estacions, i dins d’aquestos en
cadascun dels seus mesos.

Totes aquestes subdivisions, que en
alguns casos pot resultar artificiosa per a
donar entrada a certes expressions o temes
atemporals, li déna peu per a tractar els més
diversos temes: els vents, les festes, la
gastronomia, diversos costums, cangons
populars, endevinalles, fraseologia, etc. i
finsi tot.... uns enigmes desxifrables a punt
de succeir!!

El conjunt ens déna una imatge viva
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d’un poble que es resisteix a desaparéixer
i manté viva la flama de la seua cultura
quotidiana: aquells dones i homes majors
que han proporcionat la informacié sén tot
un pou de ciéncia, gracies als quals hui
tenim un tresor lingtifstic que no podem ni
hem de deixar perdre.

No podem hui deixar-nos enlluernar
per la televisid, el video o la informatica
i deixar de saber com es fan les tomaques
seques al sol, el guisat de sépia amb
penques, el putxero de polp, la festa de la
Dama de Teulada, recordar que son les
batzoles o en que consistia la “demana”,
fins fa pocs anys encara viva entre nosaltres.
Hem arribat a uns extrems que ja hui els
xiquets no saben ni qué és un forcat i potser
prompte o tard ja no mengen coques al
forn, perqueé les “pizzes”, els “hot dogs” o
I’hamburguesa ho envaira tot....

Aquest llibre si no ajuda a impedir
aquesta catastrofe (cosa que €s ben dificil)
vol donar fe del que ha estat I’anima de 1a
nostra cultura més popular i més arrelada
en el temps i 1’espai nostres.

Davant V’aparicié d’aquest llibre, la
nostra valoracié ha de ser necessariament
positiva i crec que llibres com aquestos fan
molta falta per tal de conéixer molts aspectes
de la vida quotidiana que creiem que hui
no tenen importancia, perd que si no els
donem a conéixer, algun dia es perdran.

Hem de destacar I'excel-lent ds que
Pantor ha fet del valencia: crec que 'ha
deixat al lloc que li toca; el tema podia
haver-li fet decantar-se per un 1is populista
i acientific de la llengua vehicular. Queda
ben clar que, inclds en un llibre com aquest,
de voluntat divulgadora, s’han de respectar
les normes que imposa I’Gs d’una llengua
que volem que siga “normal” en tots els
ambits, no sols en el carrer, i ho volem
perque tenim dret, com qualsevol poble de
la terra.

Joan Ivars Cervera

LLENGUATGE
I CULTURA

PER A UNA ECOLOGIA

LINGUISTICA

LLENGUATGE I CULTURA:
PER UNA ECOLOGIA DEL
LLENGUATGE.

Ricard Morant i Miquel Pefiarroya
317 pag., 21 x 14 cms.
Valéncia: Universitat de Valéncia, 1995

El llibre de R. Morant i M. Pefiarroya
tracta les relacions entre el llenguatge, la
cultura i I’espai, el punt d’interseccid dels
quals és ’home. La cultura s’entén des
d’un punt de vista antropologics, és a dir,
com el conjunt de tradicions i de formes de
vida d’un poble. El llenguatge, el verbal i
el no verbal, és un producte cultural pero
també el principal mitja de transmissié de
cultura. El tercer element, I’espai, inclou
tant ’espai fisic com el social. El concepte
d’ecologia lingiifstica acaba d’arrodonir
aquesta obra, ja que serveix d’integracié
dels tres elements esmentats.

Com els mateixos autors afirmen en la
introduccid, el seu proposit és “realitzar
una breu excursié per la vida quotidiana de
la ma del llenguatge nostre de cada dia”,
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iel llenguatge els ve “com anell al dit” per
plasmar les seves reflexions sobre la nostra
cultura. R. Morant i M. Pefiarroya descriuen
amb una sensibilitat extraordinaria les
transformacions que s’estan produint en la
nostra societat, i que representen, al
capdavall, ’evolucié de I’home del segle
XX. Aquesta evolucié ha assolit en les
dltimes décades un ritme vertigings, rad
per la qual els autors han volgut deixar
constancia escrita d’uns costums i d’una
forma de vida que s’esvaeix i que ells
coneixen a fons.

L’estructura del llibre €s un mirall de
la vida de I’home. Comeng¢a amb el
naixement, segueix amb 1’oci, el negoci, 1
acaba amb la mort. De la mateixa manera
I’home naix, creix amb el joc, madura amb
la feina, 1 finalment retorna al lloc d’on ha
sorgit, la terra.

El primer capitol s’inicia amb els
prolegomens del naixement, que sén el
festeig, la formacié de la parella, les
relacions sexuals i la concepcié. Al voltant
de la concepci6 es configura un mén ple de
ritus, de creences i de supersticions que la
ciéncia va substituint a poc a poc 1 que els
autors plasmen al llibre: des dels trucs per
engendrar fills d’un sexe determinat, fins
als diferents sistemes d’endevinar-lo. Tanca
aquest capitol una descripcié dels noms, on
els autors constaten el pes de la civilitzacid
grecoromana en la nostra societat, un pes
només interferit per les modes i la influen-
cia de la cultura anglosaxoana.

El segon capitol és el de I'oci, que
comenca amb els jocs més tradicionals i
acaba amb la televisié 1 els videojocs. La
publicitat ocupa un espai important en aquest
segon capitol, de la qual s’analitzen tant els
aspectes lingiifstics com els sociologics.

El tercer capitol esta dedicat a la negacié
de T'oci, al negoci. Hi sén comentades
dedicacions tradicionals com l'ofici de
carreter, ¢l de sereno, i tot tipus de venda
o de negoci ambulant. Al costat de la venda

ambulant, on el crit és una de les
caracteristiques més definitories, apareix la
medicina. Aquest és també un terreny on
la paraula ha jugat un paper molt important
en la curacié de moltes malalties. S’hi
descriven tant les practiques curatives
magiques o populars com les més ortodoxes
o alternatives.

L’ualtim capitol és de la mort, amb tots
els rituals i els tabus religiosos i socials que
I’envolten. Abordar el tema de la mort no
és senzill, per aixd no se’n parla gaire
sovint. Els autors no només superen aquest
tabd siné que tracten el tema amb un to
respectuds i ironic alhora que permet al
lector distanciar-se dels sentiments que
aquest tema suscita.

Aquest llibre és una referéncia
utilissima per a lingiiistes 1 antropdlegs.Des
d’un punt de vista lingiiistic, apareixen
expressions populars, frases fetes, refranys,
cancons, acudits, interjeccions,
endevinalles, bromes verbals, i tot un seguit
de material lingtifstic (verbal i no verbal)
que no sol aparéixer a les gramatiques ni
als manuals d’ensenyament de llengiies, i
que reflecteix el sistema de valors d’una
comunitat lingiifstica. Des d’un punt de
vista anfropologic, és interessant per les
festes i les tradicions populars que s’hi
descriuen, i per les creences i els habits
quotidians que hi figuren. Es, en definitiva,
un treball de camp exhaustiu i rigords, on
els autors mostren una visié amplia, ja que,
toti centrar-se en la cultura del Pais valencia,
no escatimen al-lusions a altres cultures.
Perd el llibre no només va dirigit a lingliistes
i antropdlegs, sind a qualsevol tipus de
lector. El to senzill, desenfadat i humoristic
emprat, aixi com també 1’originalitat del
tema i de I’enfocament, fan particularment
agradosa i engrescadora la seva lectura.

Julia Todoli
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PLAFONS CERAMICS 1 IMATGES DEVOCIONALS
ALA MARINA ALTA (ALACANT)

PLAFONS CERAMICS I IMATGES
DEVOCIONALS A LA MARINA
ALTA (ALACANT)

Fernando Sendra Baiuls
154 pag., 27 x 21.2 cms.
Institut de Cultura Juan Gil-Albert/ Ajuntament de
Pego/ Ajuntament de Benissa, 1995.

L’'Institut de Cultura Juan Gil-Albert,
de la Diputacié d’Alacant, ha publicat
recentment, dins de la col.leccié “Patrimo-
nio”, el treball d’investigacié de Fernando
Sendra que va guanyar el “XII Premi
d’Investigacidé 25 d’Abril”, de I'any 1993.

L’estudi cataloga els plafons ceramics
de tema religios de la nostra comarca. Perd
no podem parlar d’un cataleg, un simple
llistat ordenat d’uns materials, sind d’un
treball molt més ampli que no sols catalo-
ga, estudia 1 analitza els plafons -moduls,
tecniques, colors, decoracions, fabriques i
fabricants - siné que, sobretot, investiga el
que hi ha “darrere” d’ells: el plafé no es
sols un conjunt, més o menys artistic, de
rajoles, sind el producte d’un determinat
moment historic, cultural i industrial d'un
poble, i que, alhora, ens permet congixer la

societat que ens precedi. Es una segona
lectura dels plafons ceramics, tal volta la
més important.

L’autor té clar la doble finalitat del seu
treball. Per aix0 abans que res en fa un petit
estudi introductori de la comarca i de cada
nucli urba -demografia, patrons, esglésies,
ermites i festes-, que ens situa socialment
on son els plafons. I ho complementa amb
uns estudis sobre el perqué de la seva
aparicié i nombre, i un analisi de ’entorn
social, devocions populars, religiositat,
festes, etc. del nostre poble.

El rigords treball es complementa amb
un estudi tipologic de capelles de calvari
i dels propis calvaris, llocs carregats de
silenci, patrimoni de segona digne d’una
millor proteccié; 1 amb un annex sobre
plafons ceramics de soterraments i
toponimics, on dedica, supose que per la
falta de material, menys temps i espai.

El llibre esta escrit, perd, amb un toc
ame, didactic, facilment comprensiu: tens
la sensacid, després de llegir el llibre, que
saps tan com I"autor. [ és que aquest no pot
0 no sap oblidar la seva formacio, professio
i passions: la constant necessitat
d’investigar, de transmetre el que s’ha
investigal. Sura pel treball una llum
enciclopedica, divuitesca. Per a dir-ho clar:
al llibre sols li falta un estudi de les plantes
rupicoles que de tant en tant a pareixen als
murs 1 capelletes. Tot arribara.

Els que estimem el nostre patrimoni, el
passat i el present, el “gran” i el “menut”
estem d’enhorabona. Ara bé després de
llegir el Ilibre hem queda un dubte que
sovint em planteje amb altres activitats
creatives: d’aqui uns anys, quan s’estudie
la produccié i1 el consum dels plafons
ceramics als anys 70-80, ja siguen
devocionals, toponimics, rellotges de sol,
etc., apareixera un gran buit: un conjunt
d’imitacions dels s. XVIII-XIX ho omplira
tot. Es hora d’abandonar reproduccions
amb técniques i formes barroquetes, pseudo-
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historiques, ecléctiques, tant al gust de les
nostres forces vives botigueres disfressades
de progressisme: és 1’hora d’emprar un
llenguatge nou, propi del temps que ens
toca viure, de finals del segle XX, pera que
el nostres descendents sapien com erem.
Les rajoles dels 60-70 també ho diuen.

Josep Ivars Pérez

Teresa Ballester Artigues

LA SEGONA REPUBLICA
- A PEDREGUER. 1931-1939

LA SEGONA REPUBLICA A
PEDREGUER. 1931-1939
Teresa Ballester Artigues
206 pag., 24 x 17.2 cm
Ajuntament de Pedreguer i Institut d’Estudis
Comarcals de la Marina Alta, 1994

La monografia que resenyem, premia-
da per I’ Ajuntament de Pedreguer, amb el
“I Premi d’Assaig i Recerca Antoni
Gilabert”, representa un bon exemple de
I’interés i la utilitat de les investigacions de
caracter local.

Els estudis de caracter local i comar-
cal, han guanyat en els darrers anys una

notoria actualitat. En resposta a les mateixes
necessitats de la historia, entre la historia
general 1 la historia local, no hi ha
diferéncies de concepte, dnicament de
funcid, d’objectius, de tecniques i de vies
de recerca; 1’escala local apareix com a
marc idoni per a compendre i aprofundir
qiiestions més generals, per intentar la
desitjada sintesi explicativa, per a valorar
fins a quin punt es reflexa en eixe nivell
concret el fet més general.

El treball de Teresa Ballester amb un
generds esfore en 1'ds de recursos heurstics,
especialment pel que fa a material d’arxiu,
premsa periodica 1 historia oral, acompleix
els objectius que acabem de descriure.
I’ objecte d’analisi, les conseqiiencies socio-
politiques que va suposar per a Pedreguer
I’arribada de la Segona Repiblica, és
abordat amb una encertada visié
pluridisciplinar, i més enlla del simple “fet
politic”, I’autora ens apropa a ell des de la
realitat demografica, economica, religiosa,
cultural i educativa, que va caracteritzar a
la societat de Pedreguer en els dificils anys
trenta.

La vida quotidiana del Pedreguer de
I’época, contextualitzada, tant en el procés
de canvi i transicid politica que va compor-
tar I’instauracié del regim republica, com
en la greu crisi socio-econdmica que
afectavaal’agricultura valenciana d’aquells
anys (complicada per catastrofes naturals
com la sequera, les gelades, la pedra, etc.);
apareix reflectida en els problemes i
necessitats, de tot tipus (des de materials a
educatives), que va promoure o agreujar el
canvi social, com també en els intents i les
dificultats que va plantejar la recerca de
solucions.

El treball posa de manifest els
problemes i limitacions, tant legals com
pressupostaries, que tenien el consistori i
I’hisenda municipal per a resoldre tot un
conjunt de necessitats primaries com ara
I’aigua potable, el clavegueram, unes
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escoles noves, la millora de les vies
pibliques, etc. Perdo, també posa de
manifest, "influéncia que va tenir en
aquestes dificultats I’evident desfasament
entre una administracié local, hereua en
molts aspectes dels estatuts provincial i
local que va promulgar la dictadura de
Primo de Rivera, I’any 1925, i la nova
realitat democratica que consagrava la
constitucié de 1931, perd que la realitat
social i politica estava lluny de reflectir.

El pluralisme que devia guiar la nova
realitat politica va trobar les resistencies i
obstacles que calia esperar en una societat
poc acostumbrada a viure en llibertat i on
el sistema caciquil mantenia bona part dels
instruments i mecanismes d’intervencié en
la vida piblica. El capitol dedicat, en la
monografia, a analitzar 1’evolucié politica
del poder municipal, posa de manifest la
capacitat de supervivéncia politica, que
van mostrar els principals dirigents locals
de les forges conservadores, com també el
dificultés procés d’implantacié que es va
tocar viure a les forgces politiques més
progressites.

L’incapacitat que van mostrar les
autoritats municipals republicanes de dreta,
per a contactar amb les inquietuds i les
expectatives d’una societat que comengava
a exigir més llibertat, més igualtat, i més
justicia, va propiciar un clima de crispacié
social i politica que es fa ver més evident
en arribar 19361 els esdeveniments que van
desencadenar la guerra civil. Els capitols
dedicats a analitzar les repercusions directes
de la guerra, la sort que van viure els
desafectes al régim republica, i els dedicats
a al perfode bellic, en sén bon exemple
d’aquella crispaci6 i de I’alt preu que es va
tindre que pagar pel fracas de I’experiencia
democratica que comportava la Segona
Repiblica.

En definitiva, una suggerent
monografia, que es suma als treballs que
I’autora ja havia dedicat al periode

considerat i que suposa un prometedor
avan¢ de la tesi doctoral (“La Segona
Repiblica a la Marina Alta™) que, sota la
direccié de Francisco Moreno Séez, autor
del proleg que completa 1’obra, té prev1st
defensar en el proxims mesos.

Josep Bernabeu Mestre

N IVARS CERVERA

ELS NOMS DE LLOC I DE
PERSONA DE DENIA

Joan Ivars Cervera
500 pag., 24 x 17.2 cms.
Institut d’Estudis Comarcals de la Marina Alta,
Institut de Cultura “Juan Gil-Albert” i Ajuntament

de Dénia. 1995.

Aquest magnific Ilibre presentat a
Dénia el darrer 17 de novembre ha estat
la reelaboracié de la tesi doctoral
Onomastica de Dénia del professor Joan
Ivars Cervera, catedratic de llati de I'LB.
de Dénia, professor-tutor de la UN.E.D.,
assidu participant dels col-loquis de la
Societat d’Onomastica, president de
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I'Institut d’Estudis Comarcals de la Marina
Alta i autor de diversos llibres i articles
d’historia, llengua i etnografia sobre la
Marina. La tesi va estar defensada el
setembre de 1993 en la Facultat de Filologia
de la Universitat de Valéncia i va meréixer
la qualificacié d’ Apte cum laude. El llibre
estd prologat pel Dr. Emili Casanova,
professor titular de Filologia Catalana a la
Universitat de Valéncia, director de
I'esmentada tesi origen d’aquest llibre.
L’autor d’aquesta publicacié fa un
calcul aproximat de sis anys de treball per
a realitzar la seua tesi, perd no €s exacta
aquesta apreciacid; davant els resultats
obtinguts qualsevol estudids pot apreciar la
maduresa cientifica i el rigor metodoldgic
d’un investigador que no ha preparat la
seua tesi com una prolongacio de la carrera
universitaria; es tracta d’un treball serids,
compendi de ’enorme experiéncia adqui-
rida al llarg dels anys amb aquesta dedicacié
entusiasta de Joan Ivars als seus estudis
historics, etnografics, filologics....
L’objecte d’estudi d’aquest llibre ha
estat la toponimia urbana, rural i marina de
Dénia, els noms propis dels llocs i
I’antroponimia, és a dir, els noms de les
persones que hi ha hagut al larg del temps.
Els toponims estan estudiats des dels punt
de vista lingiifstic, geografic i historic.
Quant a I’estudi dels antropdnims, noms,
cognoms i sobrenoms, s’ha centrat la
investigaci6 en el periode de temps comprés
entre els segles XIV i XIX, ambdds inclosos.
La metodologia emprada ha estat el
fruit de diverses experiéncies personals de
I"autor i d’investigadors com E. Moreu-
Rey, J. Coromines, M. de Epalza, E. Ca-
sanova, V. Rosselld, J. Veny i altres. S’ha
partit de I’enquesta oral i s’ha fonamentat
en la documentacié escrita, procedent
d’arxius, de bibliografia i de cartografia.
Tots els materials arreplegats han estat
informatitzats, confeccionant una extensa
base de dades que ha facilitat el treball

d’ordenacid, classificacié i recompte de
tots els toponims per al seu posterior estudi,
la part més important del treball, en la qual
s’afegeixen comentaris de tipus historic,
lingiifstic i en alguns casos d’interpretacié
etimologica. Per a ubicar els topdnims
estudiats el Dr. Ivars s’ha servit de diversos
planols i mapes presentats al final del
llibre. Les quatre dltimes pagines estan
dedicades a diverses grafiques: els topdnims
urbans, rurals 1 marins del terme de Dénia,
els toponims per segles, els toponims segons
els principals camps semantics, els toponims
procedents d’antroponims, els antroponims
commemoratius....

Aquest magnific treball d’investigacid
ens possibilita de conéixer un capitol
important de la historia 1 la realitat de
Déniaiel seu terme, tractat amb rigorositat,
meticulositat, erudicié i apassionament.

M.? Roser Cabrera
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EL PARLAR DE PEDREGUER
Josepa Garcia Rossellé i Vicent Beltran Calvo
186 pag., 24 x 17.2 cms.

Institut d'Estudis Comarcals de la Marina Alta i
Ajuntament de Pedreguer, 1994

Aquest treball és el resultat de la I Beca
d’Investigacié A. Gilabert que atorga el
1992 I'ajuntament de Pedreguer, dins la
programacié commemorativa del
bicentenari de la mort de I'il.lustre arquitecte
de qui porta el nom i constitueix I’estudi
de caire dialectologic i etnolingiiistic més
complet que s’ha publicat fins ara referit a
la parla Pedreguer, la Marina Alta i les
seues correlacions amb les comarques
veines.

L’estudi comenga amb un apartat
introductori on, de manera sintética, els
autors contextualitzen 1’espai objecte de la
seua investigacio a nivell geografic, socio-
economic, historic i socio-lingiiistic.

Seguidament, s’aborda la carac-
teritzacié del parlar de la Marina Alta a
nivell fonetic, morfologic i lexic, tancant

I’apartat amb setze mapes geolingiiistics
que sintetitzen graficament la informacié
hi aportada.

El tercer capitol -el més extens-, es
dedica a la descripci6 lingiiistica del parlar
de Pedreguer. Hi cal destacar 1" estudi riguros
idetallat dels trets fonétics més caracteristics
de la parla pedreguera com poden ser
determinades realitzacions vocaliques o
I’emmudiment de -r i -1, aspectes
morfosintactics com la permanéncia de
I"article personal, I’estudi sistematic de la
pronominalitzacié o algunes realitzacions
verbals, aixi com, finalment, la tria escaient
del repertori lexic estudiat.

L’apartat de conclusions ens presenta
els trets estudiats en els diferents nivells
fonétic, morfologic i léxic, i catalogats
segons es tracte de coincidéncies amb les
formes del valencia central o meridional,
de caracteristiques propies o de
coincidéncies amb el mallorqui, tret aquest
considerat basic en la singularitat
pedreguera i que deriva del fet del
repoblament de la localitat per colons
mallorquins després de 1'expulsié dels
moriscos i que es recollit a I'inici del llibre
amb la reproduccié de la dita popular:
“Dels pobles del Marquesat/ que parlen
més mallorqui/ és Pedreguer, sense dubte,/
com saben tots per alli”. L’apartat finalitza
amb una breu comparacio, que suggereix
la possibilitat d’aprofundir-hi amb un bon
aprofitament, entre les parles dels pobles
veins de Gata 1 Pedreguer.

Els apartats segiients constitueixen una
ampla addenda de caire etnolingtiistic que
es complementa molt bé amb I’orientacio
central del treball, aportant-hi un bon
repertori de frases i refranys, de jocs
populars, aixi com un acostament descriptiu
-amb aportacions lexiques interessants- al
procés de manufactura de la llata, I"artesania
que ha estat a la base del devenir economic
de Pedreguer.

Tot aixo, realitzat amb un acurat nivell
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cientific i metodologic, on destacariem
I’ampla ndmina d’informants que ve a
garantir un bon treball de camp, les
referéncies a les fonts, explicitacié dels
estudis ja realitzats sobre el tema i
V"aportacié d’una amplia bibliografia.

En definitiva, es tracta d’una aportacié
ben estimable al corpus d’estudis al voltant
de Pedreguer i de la comarca de 1la Marina
Alta i un bon exemple de treball lingiiistic
aplicat a un ambit geografic restringit que
mereix, per totes dues caracteristiques,
I'interés que ha aixecat tant en el camp dels
estudis lingiiistics com entre els amants i
estudiosos de la nostra local i comarcal.

Carles Mulet

L artessntin de by laia

& Jo Mariia Al

L’ARTESANIA DE LA LLATA A
LA MARINA ALTA: UN EXEMPLE
D’APROFITAMENT TRADICIONAL

I EQUILIBRAT D’UN RECURS
NATURAL: EL MARGALLO.

Antoni Barber i Vallés i Ismael Guardiola i Mora
93 pag., 24 x 16.7 cms. — Fundacié Bancaixa, 1995

L’ artesania de la llata a la Marina Alta
va obtenir el primer lloc del Premi Bancaixa
d’Estudis sobre Agroentorn, en 1’apartat de
recursos naturals el 1994.

En les planes d’aquest llibre, trobem
tot alld que molts encara hem conegut i que
a mesura que passen els anys va perdent-
se “el fer llata”. Se’ns descriu tot el mén
que envoltava aquesta artesania tan arrelada
a la nostra comarca, i que ja sembla com
alguna cosa arcaica que sols practiquen
algunes persones molt majors, que sén les
que els autors d’aquest treball han utilitzat
com a informants.

En tot el llibre i com bé ens diu el
subtitol, un dels protagonistes és “el
margall6”, aix{ un dels apartats d’aquesta
monografia ens explica tot allo que té a
veure amb la matéria primera de la qual
sorgeixen les palmes per a fabricar la llata
“el margall6”, planta de tots ben coneguda
per formar part de la vegetacié de les
nostres muntanyes.

La part central del llibre és un capitol
que s’anomena “que i comes fa”, mitjangant
unes excel.lents il.lustracions i fotografies
de cadascun dels processos de treball; els
autors ens expliquen tot el procés artesanal
de la llata, des de la collita de les palmes,
passant per la seva preparacié -1’assecat,
I’ensofrat, 1’embrinat, I’esporguimat-, per
poder ser utilitzades, fins al trenat. Els
diferents tipus de fer llata, com la cosien
1com I’acabaven, finalitzant amb una relacié
d’alguns dels articles que ens ofereix
I’artesania de la palma: cabassos, bosses,
capells, maurans, estores, graneres, pinzells
i d’altres.

Malgrat totes les aportacions que els
autors han pogut recuperar d’aquesta
artesania quasi desapareguda, hauria estat
molt més complet el treball, si 1"apartat
dels objectes que ens ofereix la palma
s’haguera extés més, manquen molts Utils
com les garrafes d’oli folrades de llata o
I’explicacié de com es realitzaven alguns
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d’ells -com els pinzells i les graneres-, que
ens vénen a la memoria a mesura que
llegim aquestes planes, i que seria urgent
recuperar en estudis d’aquests tipus abans
que es perden totalment. Aquestes
mancances les notem perqué és un llibre
molt suggeridor, i a mesura que anem
llegint les seves planes i anem descobrint
tot el mén que envoltava la llata, ens
adonem que resten moltes facetes per es-

tudiar, que es mereixerien més treballs

d’aquest tipus que recuperaren tot aquest
mon d’autoconsum.

Tanmateix, la intencionalitat de 1’obra
s’ha aconseguit, com ens expliquen els
autors en la presentacié del llibre, i queda
clar I'aprofitament del margall6 a la Ma-
rina Alta com a recurs natural per a elabo-
rar la llata.

Teresa Ballester Artigues

EL PUERTO DE DENIA, UNA
ILUSION DE PROGRESO

Juan Ferrer Marsal
238 pag., 30 x 24 cms.
Generalitat Valenciana. COPUT. 1994

L’objectiu del Ilibre de Juan Ferrer
Marsal de ser un estudi del procés de
modernitzacié del port de Dénia des del
segle XVII i la seua evolucié des d’un
punt de vista tecnic, el du a oferir-nos una
investigacio multidisciplinar, endinsant-se
d’una manera molt seriosa, en ¢ls camps
historics i socio-econdmics de Dénia i la
comarca de La Marina Alta.

Es d’agrair a I'autor que haja sabut
adaptar a un llenguatge facil d’entendre per
tots, un material molt técnic i especialitzat,
i haja posat a I'abast dels investigadors
aquest material inédit i poc estudiat perd
molt important, que ha obtingut treballant
molts arxius, la major part d’ells de fora de
la comarca.

El lector arribara a tindre una imatge
del port de Dénia com una cosa viva,
canviant, condicionada per la situacid
economica de 'entorn. A partir del port
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natural, les diferents civilitzacions han anat
construint un port comercial, des dels grecs
del segle VI aC. passant pels romans,
després pel mén islamic durant el qual
tingué el seu maxim esplendor i la posterior
expulsié dels moriscs en el segle XVII, en
una ciutat militaritzada sota la preséncia
del Terci de Napols, fins a la consolidacié
d’un important port comercial a les darreries
del segle XIX quan, per la manca
d’infrastructures terrestres que pateix la
comarca, esdevé 1’Unica eixida dels
productes agricoles comarcals, especialment
de la pansa.

Dénia ha estat, des de sempre, una
ciutat projectada cap a la mar amb un port
natural que, amb unes especials
configuracions geoldgiques, ha estat utilitzat
com a port comercial pels qui el coneixien.
Amb l'arribada dels grans velers i dels
vapors, el seu Gs esdevé dificil. Aquestes
caracteristiques, per altra banda habituals
en molts ports del Mediterrani, fan de la
historia del port de Dénia un esforg constant
per la seua adequacié a les necessitats
comercials de Dénia i de la comarca: la
necessaria inversié en la modernitzacié del
port.

Juan Ferrer analitza les diferents for-
mes de gestié i d’explotacié del port on,
des del segle XVI ja es disposa de tarifes
que cobra el Marqués de Dénia, que passen
després a la corona i més endavant a
I’Ajuntament. La gestié i explotacié del
port segueix el mateix procés que els
canvis de titularitat fins a la seua
transferéncia a la Generalitat Valenciana
Fany 1982 i la creacié ’any 87 de la
Geréncia de Ports. El port passa de ser
d’interés general a ser d’interés local i, de
nou, d’interés general.

Un especial interés juridic té la
classificacié com a Port d’Interés Local
I’any 1892 i D’etapa posterior de Port
Municipal durant la qual I’ Ajuntament de
Dénia, animat per un grup d’inversors, es

llanca a ’aventura de gestionar, directa o
indirectament, 1’obra piblica, confiant en
el cobrament de tarifes durant la concessio
ila venda d’una part dels terrenys guanyats
a la mar. L’estudi econdmic que hi ha en
el projecte de Yagiie déna com a viable
aquesta formula.

Amb I'analisi de les diferents obres del
port es fa sempre referéncia a com va
desenvolupant-se el teixit urba de Dénia i
com van apareixent les diferents
infrastructures urbanes i els edificis de
I’espai portuari, des de la Torre de Sant
Telm de 1’¢poca romana; les torres del
Fortif i d’En Carrds de 1’época islamica fins
la moderna estacié maritima de I’any 1984,

Respecte al seu ts cal destacar que,
principalment, ha estat un port comercial,
perd també va ser port de passatgers a
principi del segle XX i, a partir del 1980,
ha esdevingut un port mixt passatge-
mercaderies amb les Illes Balears. Perd tot
aixod sense oblidar que també ha estat i és
un port pesquer amb una important i reno-
vada flota, aixi com un port esportiu al
voltant de] Club Nautic creat I’any 1968.

El llibre ret un just homenatge a tots
els qui han tingut alguna cosa a veure amb
el port, des dels tecnics redactors i directors
dels projectes de modernitzacié fins els
practics i altres tecnics, aixicom a les altres
activitats portuaries desenvolupades al seu
si, com la Capitania del Port, dins de
I’administracié militar.

En qualsevol cas, considere que
I’aportacié més important que fa Juan
Ferrer, pels estudiosos de la nostra comar-
ca, és I’analisi dels diferents projectes de
modernitzacidé redactats en els darrers
segles, des dels enginyers militars
funcionaritzats de 1’administracié
il.lustrada del segle X VIII fins al seu maxim
desenvolupament amb 1’administracié ci-
vil del segle XIX i1’aparici6 dels enginyers
i I’Escola de Camins ’any 1802. Des del
projecte d’Elcoro de ’any 1849 al projecte
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de Yagiie de 1895, passant pels projectes
d’O’kelly ’any 1860 i el de Jaudenes de
1868.

L’execucié d’aquests projectes de
millora resultaren sempre un fracas i una
frustracid, reflex del sentiment de desengany
que viu tota eixa generacid del 98, pero, en
qualsevol cas, significaren tot un seguit de
generacions il.lusionades pel progrés de la
ciutat.

El lector es familiaritzara facilment
amb els diferents personatges que
intervenen en el procés de modernitzacio,
des de I’enginyer Yagilie fins 1’artifex 1
personatge més important de les obres del
port, el contractista Gabriel Moreno Cam-
po a qui I’Ajuntament adjudica les obres
del projecte de Yagiie I'any 1898, o
I’Empresa Concessionaria de] Port de Dénia
creada pel mateix Gabriel Moreno ’any
1901, tot aixd acompanyat de les necessaries
pinzellades que 1’autor fa sobre la precaria
situacié de les infrastructures terrestres
comarcals, la construccié I’any 1884 del
ferrocarril que uneix Dénia-Gandia-
Carcaixent, la total obertura de la carretera
amb Alacant I’any 1890 o la construccié
I’any 1915 del ferrocarril Dénia-Alacant.

Els projectes-i la il.lusié per la
modernitzacié van lligats a la situacid
econdmica de Dénia i de la comarca,
destacant I’ analisi encertada de 1’economia
prospera del segle XIX derivada del
creixement demografic, agrari i comercial
al voltant de la vinya i de la produccid de
pansa. La crisi econdmica provocada per
I’enfonsament del mercat de la pansa i la
inestabilitat politica de 1’Ajuntament de
Dénia faran fracassar els intents de
modernitzacié assatjats entre els dos segles.
El procés de gestacid del port modern és
un procés llarg i complex, i les obres
comencaran en 1898, 118 anys després de
redactar-se el primer projecte del mariner
Berlinguero, perd encara hauran de passar
prop de 100 anys més per a donar-les per

concloses. La construccié del port ha deixat
empremtes inesborrables a 1’entorn
paisatgistic, com les canteres del Castell
(utilitzades per a omplir el dic nord) i la de
Sant Nicolau (que aprofita per a omplir el
dic Sud).

Al llarg de tot aquest trajecte historic
ens trobarem amb empresaris COmpromesos
iil.Jusionats amb el progrés de la ciutat que
lluitaran contra tot un conjunt de
circumstancies econdmiques i socio-
politiques adverses, 1 assistirem
posteriorment, amb la crisi econdmica, a la
impossibilitat de captacidé de nous capitals
i la ruina economica dels inversors que
acabaran amb el seu prestigi personal i amb
el seu patrimoni. La liquidacié de la
Companyia Concessionaria del Port de
Dénia va suposar la ruina dels empresaris
més compromesos amb el progrés i un
injust tractament per part de I’administracié
municipal de cara als més actius empresaris
del moment.

Després de la rescisié del contracte
amb I’empresa Concessionaria del Port
vindra la Junta Local d’Obres del Port, amb
la declaracié de port d’interés general.
Després arribara la Comissié Administra-
tiva d’ Arbitres del Port i la CAPE, fins a
la seua transferéncia a la Generalitat Va-
lenciana ’any 1982.

A partir del 1992, els estudis i projectes
de la Divisi6é de Ports de la Generalitat
Valenciana han pretés la realitzacié d’una
obra total, acabant les obres d’abric, de
reconstruccié 1 reforc dels dics,
d’urbanitzacié dels accesos i el dragat del
canal d’entrada amb la draga Leonardo da
Vinci, una obra aturada des de ’any 1870,
trencant-se aixi, com afirma 1’autor, la
visié romantica que tenien les obres
inacabades durant tants anys.

L’autor aposta d’una manera clara per
la finalitzaci6 de les obres del port, amb les
millors garanties i amb el major respecte
que es mereixen els valors paisatgistics i
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ambientals. El port de Dénia, segons Juan
Ferrer, com a capcalera de la ruta cap a les
Illes Balears, com a port pesquer, com a
port esportiu i com a suport de les activitats
ludiques i turistiques, és una garantia de
futur. EI nou port de Dénia ha d’implicar
una renovada il.lusi6 de progrés en un
creixement ordenat i harmonic que faca
compatible la major activitat portuaria amb
la vocacionalitat turistica de Dénia.

El llibre acaba amb una cronologia de
la modernitzacio del port, des del 1735 fins
avui, 1 una relacié de projectes del port de
Dénia des del projecte de Berlinguero 1’any
1780 fins els darrers projectes de José Luis
Campello i José-Luis Navarro dels anys
1990 i 1991.

Es important destacar també que I’obra
va acompanyada d’un nombrés material
grafic consistent en mapes, planols,
fotografies, reproduccié de documents, etc...
d’indubtable interés investigador, una
important recopilacid feta amb il.lusié per
Iautor al Narg dels darrers anys.

A partir d’aquest llibre, tal com diu
Juan Ferrer, les portes a la investigacio de
determinats aspectes d’aquests 250 anys
del Port de Dénia estan obertes per a
historiadors i experts.

Antoni Lluis Carrio Artigues

EL PATRIMONI ARQUEOLOGIC
DE TEULADA.

Joaquim Bolufer Margués.
123 pag., 21,5 x 15,5cm.
Ajuntament de Teulada, Associacié Cultural
Amics de Teulada, 1995.

Aquest treball fou presentat en el I
Certamen d'Investigacid "LA JOANAINA"
que convoca 1'Associacid Cultural Amics
de Teulada l'octubre de 1988. Fou
seleccionat i premiat amb l'ajuda a la
investigacié al febrer de 1989. Després de
varis intents, la seua publicacio ha estat
possible gracies a la col-laboracié de la
regidoria de cultura de I'Ajuntament de
Teulada i I'A.C.A.T.

L'obra s'inicia amb un proleg de J.
Buigues, president de I'A.C.A.T., després
d'una petita introduccié de l'autor, aquest
passa a parlar sobre el terme municipal de
Teulada. Llavors ens presenta una
descripcid geologica i fisica per continuar
amb l'exposicié de les diferents etapes
culturals, des del bloc de la Prehistoria
(Paleolitic Superior, Neolitic, Calcolitic,
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Cultura del Vas Campaniforme, Edat del
Bronze), '¢poca Iberica i Romana, amb
especial atencié al poblament, aix{ com del
periode Medieval. Cada etapa cultural va
acompanyada d'un mapa fisic amb la
distribucié dels diferents assentaments.

Seguidament trobem el gros del treball
format per les fitxes d'inventari de jaciments.
Les fitxes estan realitzades amb uns
parametres molt senzills perd alhora molt
eficassos, dades com la situacié geografica,
la cultura i la cronologia, una descripcid
del jaciment, aixi{ com un inventari dels
materials arqueologics, etc. sén elements
indispensables per poder classificar aquests
assentaments. El lector "no especialista”
pot pensar que possiblement estiga massa
carregat d'inventaris de materials
arqueologics, com bé reconeix l'autor a les
primeres planes, perd es tracta de la
documentacié arqueologica; també per aixo
se'ls acompanya de les introduccions
historiques que sempre els fan més
assequibles.

La part grafica, referida a dibuixos de
planimetries, ceramiques, etc. va darrere
les fitxes perd en cada assentament hi
trobem una fotografia del mateix, de les
estructures, de la ceramica, etc. en blanc i
negre, excepte les reproduccions de les
pintures rupestres del Barranc del Bou i el
soterrament de la necropolis de la vil-la
romana de La Torreta, gque molt
encertadament apareixen a tot color.

Altre element molt destacable és I'ampli
recull de la bibliografia sobre Teulada,
element de gran profit pels estudiosos o
tots aquells que intenten endinsar-se en el
mon de la Historia de Teulada i de la resta
de la Comarca.

La publicacié d'aquest treball s'ha
convertit en un element essencial pel
coneixement de la gran riquesa patrimonial
del municipi de Teulada i de la Marina
Alta. Molts altres ajuntaments haurien de
prendre exemple.

Al capdavall, només cal esperar ara la
bona voluntat dels usuaris del llibre, que
sapien traure un bon profit de la informacié
de la monografia, i serveixca per la
conservacié del patrimoni arqueologic. La
difusié a nivell popular d'un inventari de
jaciments arqueologics ha d'ajudar a pre-
servar-los ja que mal es pot respectar i
protegir alld que es desconeix, perd al
mateix temps la societat ha d'entendre que
sO6n patrimoni de tots i que no sols ens
pertanyen a tots, si no també a les futures
generacions. Com es diu en el proleg,
esperem que aquesta obra no siga utilitzada
"per jugar a l'arqueologia”.

P. Costa Cholbi.
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FONSDE
ATRE VALENCIA
DE LA BIBLIOTECA
BAS CARBONELL

o Franeisco Reus Boyd-Swan
Bartolemé Bas Segarr:

FONS DE TEATRE VALENCIA
DE LA BIBLIOTECA BAS
CARBONELL

Francisco Reus Boyd-Swan i
Bartolomé Bas Segarra
246 pag., 25 x 17.5 cm.

Ajuntament de Valencia, 1994

L'escassesa de publicacions —es-
cassissima, diria jo— relacionades amb la
bibliografia teatral, realca el mérit i l'interés
propi que desperta entre els afeccionats a
aquesta manifestacié de la cultura l'aparicié
de qualsevol estudi sobre el tema. Iel cas
del llibre del qué ara parlem manté com un
valor afegit el fet de la seua dedicacié
especifica al mén del teatre valencia,
abandonat a la seua sort —mala sort— fins
fa ben poc, principalment pel menyspreu
amb el queé ha estat considerat com a
materia literaria. Fins ara sols tenim noticia
d'una publicaci6 similar, 1a d'Anna Vazquez
a 1'Institut del Teatre catala, i d'una altra,
que publica la mateixa institucid, 1'autora
de la qual, la valenciana Caterina Sola i

Palerm, inclofa un cataleg dins del contexte
més ampli del seu treball: "El teatre valencia
durant la Dictadura (1920/1930)".

Per tot acd és d'agrair el laborids treball
realitzat pels autors d'aquest llibre, realitzat
—aixé si— amb l'avantatge de disposar
d'un extens camp de treball com ho és la
Biblioteca Bas Carbonell de Xabia, i el seu
fons de teatre, tant en castella com en
valencia.

No es tracta, naturalment, d'un fons de
material dramatic d'un alt valor literari,
perqué malhauradament, eixano és lanostra
realitat histdrica. La gran majoria, com
hom sap, sén funcionetes que s'escrivien
com a complement d'altres més pretensioses
de llengua castellana, per a festes falleres
o altres actes dirigits especialment a un
public popular. Encara que en aquest cataleg
també apareixen altres contemporanies d'un
major rigor lingiiistic i literari, com, per
exemple, les de Marti Dominguez o els
germans Sirera. Perd sén l'excepcid i
possiblement no siga d'aco del que hauriem
de parlar.

En quatre linies podriem definir aquest
cataleg, i aix0 no li restaria merits als seus
autors que hauran hagut de dur a terme una
meticulosa tasca d'ordenacié. Les 1537
obres d'aquest fons, algunes d'elles
simplement mecanografiades, apareixen
amb el seu nimero, autor, titol, génere,
edicid, col.leccid, data d'estrena, el nombre
igenere dels seus personatges i la referéncia
0 el ndmero de registre que tenen dins de
la Biblioteca. Existeix un ordre alfabétic
d'autors 1 un altre d'obres, la qual cosa
facilita totalment la consulta a qualsevol
que acudisca al catdleg per informar-se
d'aspectes historics o literaris o amb la
morbositat de cercar alguna funcioneta
amb l'anim d'entrar en el mén faranduler
per a muntar un espectacle festiu damunt
de T'entaulat de 1™antiga farsa".

El libre, solidament enquadernat,
s'alegra amb l'aparicié d'algunes curioses
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portades seleccionades entre les existents a
la Biblioteca. En un sentit o en altre ens
trobem davant d’'un bon treball, que haurem
de premiar en caure el teld final de la seua

lectura, picant fort, aplaudint com correspon
a una bona funcioneta de teatre.

Vicent Balaguer



